Surisk-ortodoxa kurkan i Tensta och Linkoping

SOM ATT KOMMA HEM

Varma vinterklader. Krangliga brev pa myndighetsvenska. Sjalavdrdande samtal. Med sma och
stora insatser servar den surisk-ortodoxa kurkan i Sverige sina nyanlanda broder och systrar.

Och det gdr den med sina egna kulturella referenser, pa sitt eget sprak. Ett sprak och koder

som fluktingarna forstar.

SYRISK ORTODOXA
KYRKANS PATRIARKATETS
STALLFORETRADARSKAP

| SVERIGE

Medlemmar: 20 965
Forsamlingar: 25

Bildades: 1974

S:T MARIA SYRISK-ORTODOXA
KYRKA | TENSTA

Medlemmar: 1 500

Bildades: 1989

Verksamhet for asylsokande och nyan-
landa: Sprakundervisning, juridiskt stod,
sondagsskola for barnen. Kladinsamlingar
till asylboenden i Stockholmsomradet.

S:T MARKUS SYRISK-ORTODOXA
KYRKA | LINKOPING

Medlemmar: ca 600

Bildades: 2003

Verksamhet for asylsékande och ny-
anlanda: Samtalsstod, tolkningshjalp
vid myndighetsérenden. Hembesok
hos de nyanlanda.
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MELLAN TENSTA OCH RINKEBY, ett sten-
kast fran den bullrande motorvégen E18, ligger
ett grétt, rektanguldrt tvavaningshus. Det 4r en
anonym byggnad, men ndr man kommer nér-
mare sticker en detalj ut. Eller bokstavligt talat
sticker upp. Huset har namligen en skorsten i te-
gel — med gyllene kupol!

Det dr nu tolv ar sedan Tenstas gamla cen-
tralkok saldes till den syrisk-ortodoxa forsam-
lingen. De stora grytorna revs ut och in flytta-
de kyrkbéankar, kristallkronor och altare. Som
pricken over i sattes en guldfargad kupol, typisk
for den syrisk-ortodoxa kyrkan, pa centralko-
kets gamla skorsten.

2013 invigdes S:ta Maria syrisk-ortodoxa kyrka
som forutom ett stort kyrkorum ocksa rymmer
en gigantisk festlokal. Forsamlingen riknar runt
1 500 medlemmar varav 500 besoker liturgin

varje sondag.

I KYRKAN FINNS EN anstilld person. Han har
vitt valtrimmat skdgg, fader Nematallah Dab-
bagh. Men hir séger de flesta bara "abouna”

- Jag ar f6dd i Mosul, Irak, sdger Nematallah.
Jag kom hit 1993.

D4 - som nu - var det krig och uppror i Irak.
1990 ockuperade Saddam Hussein grannlandet
Kuwait men drevs snabbt tillbaka. Efter ocku-
pationen blev det revolter i norra och sodra de-
larna av landet och flera ar av stringa sanktio-
ner mot Irak. Over en och en halv miljon irakier
flydde under 1990-talet. Ungefér 30 000 av dem
kom till Sverige.

Sedan négra dr tillbaka 4r det ater krig i Irak.
2014 hamnade prastens gamla hemstad i stral-
kastarljuset da den sé kallade Islamiska Staten,
Daesh, ockuperade Mosul - terrororganisatio-
nen som sedan dess regerat i staden med sillan
skadad brutalitet.

"For flyktingarna betyder det
trygghet att vi finns har. Som ett

barn som behaver sin pappa!”

— Varje ér hittar syrisk-ortodoxa till Sverige, sa-
ger Nematallah, det ar ett pagaende flode. Men
efter 2014 har det bara blivit fler och fler. Sarskilt
under forra aret, da kom det nya familjer varje
vecka.

Man skulle kunna tro att de nyanlédnda skulle
bli en smula férvdnade nér de inser att det finns
ett stort och vdlutvecklat syrisk-ortodoxt kyrko-
liv pa denna nordliga breddgrad. Men sa ar det
inte alls, férklarar Abdul Ahad Shabo som sitter
i forsamlingsstyrelsen.

- Nej, de vet redan allt om oss. De har pratat
med sina sldktingar hér sd de vet vad de kom-

mer till.

SAMFUNDET AR RELATIVT LITET globalt
sett. Men i Sverige ar det stort och manga syrisk-
ortodoxa flyktingar har en sldkting har. Darfor
blir inte Sverige, med 6ver tjugo syrisk-ortodoxa
kyrkor, en frimmande plats — det blir som att
komma till ett andra hem. Fader Nematallah
forklarar:

— For flyktingarna betyder det trygghet att vi
finns har, siger Nematallah. Som ett barn som
behover sin pappal

Forsamlingen erbjuder sprakundervisning
och sambhillsorientering for nyanldnda. En gang
i ménaden svarar frivilliga jurister och politiker

pa fragor som ror svenska lagar och hur man



Nematallah tillsammans med styrelseledamoterna Abdul ahad Shabo (mitten) och Ibrahim Lahdo.



Josef Togan &r prést i S:t
Markus syrisk-ortodoxa kyrka
i Linkoping.

En staty av Jungfru Maria
S:ta Maria-kyrkan i Tensta.

Ikoner i S:ta Maria-
kyrkan i Tensta.



"Jag [anar ut mina, ogon och

oron till Jesus och sedan ar det

han som forlater”

hittar rétt i den svenska byrakratin. De hjélper
ocksa till med asylansokningar, kontakt med ar-
betsférmedlingen, att fylla i krangliga blanketter
— for att ndmna nagra exempel.

- Under det senaste aret har forsamlingen ock-
sa samlat in klader till nyanlédnda, berdttar Abdul
Ahad. Vi har fatt ihop 6ver femton fulla skap-
bilar.

20 MIL SODER OM S:ta Maria ligger en annan
syrisk-ortodox férsamling, S:t Markus i Linké-
ping. Har arbetar Josef Togan, den forsta orto-
doxa prasten som dr f6dd och uppvuxen i Sveri-
ge. Hans foréldrar flyttade hit fran syddstra Tur-
kiet i slutet av 70-talet. Forutom att Josef dr prést
sa ar han utbildad samtalsterapeut. Alla som har

ett behov av att prata dr vilkomna.

Och det 4r ménga som vill ha enskilda samtal
med honom. Varje vecka haller Josefi flera tims-
lianga samtal. De trauman som ménniskor gétt
igenom fore och under flykten kan ibland vara
anledningen till att de soker upp Josef. Ibland
vill personen ha forlatelse for nagot den utsatt
andra manniskor for.

- Jag lanar ut mina, 6gon och 6ron till Jesus
och sedan dr det han som forlater, siger Josef.

Bland de nya forsamlingsmedlemmarna ér det
manga som vill fa sina hem vilsignade. Det 4r
viktigt i den syrisk-ortodoxa traditionen.

- Jag hélsar dem vilkomna och vi ber tillsam-
mans i deras hem. Barnen bjuder vi alltid in
till vara barn- och ungdomsaktiviteter si att de

snabbt far triffa andra, séger han.

FORSAMLINGEN UTGOR ett stort nitverk som
kan ge hjélp at andra medlemmar. Josef har f6r
ambition att gora ett hembesok hos alla familjer
i forsamlingen varje ar. Det ér ett bra tillfille att
fa battre kontakt och erbjuda samtalsstod. Josef
vill att barnen ska vara hemma nér han kommer.

- De ska veta att de kan komma till mig om de
har nagot pa hjértat, sager han.

De nyanldnda far ocksa kontakt med medlem-
mar som sjélva tidigare varit i den situation de
befinner sig i nu.

- De méter manniskor som har kommit in i
sambhidllet, har studerat, dr foretagsamma och
har lyckats med sitt arbete. Att de nyanlanda far
se det tror jag ar bra och motiverande, siger Jo-
sef.

Det hinder ofta att Josef hjélper till och tolkar i
situationer dér nagon i hans férsamling behéver
hjalp, till exempel i kontakten med Migrations-
verket. Josef berattar om en man som har fatt nio
avslag pa sin asylansokan.

— Vi pratar eller hors minst en gang om dagen.
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Somliga dagar ndr han ar extra orolig och upp-
given kan det bli vildigt manga samtal, berattar
Josef.

Ibland kan méanniskor ha gatt lange och burit
pé bekymmer innan de kommer till Josef.

- Som nyvigd prést traffade jag en kvinna som
hade véntat i tjugotre ar pé att kasta bérdan som
tyngt hennes hjérta. Jag tror att det var Guds for-
syn att vi mottes. Jag stod och vintade pa en ung
man som bokat tid fér att bikta sig. Mannen dék
inte upp, i stéllet kom hon fran ingenstans. Jag
markte att hon kanske beh6vde samtala. Sa kom
hon in och efter en kvart ungefir sa berittade
hon. Man ser en stor skillnad fore och efter ett
sddant héar samtal. Det dr en stor glddje och nad
att fi vara med om det, dven om det ar jdttejob-

bigt f6r den som behover hjilp, sdger Josef.

HAN SER ATT MANNISKORS behov av att pra-
ta ar stort men det behovs ett stort fértroende
for att ta steget. Att Josef behirskar flera sprak
hjalpte honom i samtalet med kvinnan.

- Om jag bara hade pratat svenska sa hade det
varit svart eftersom hon bara talade arabiska.
Och att vi har gemensamma rotter gjorde att jag
lattare fick hennes fortroende, tror Josef.

Josef dr uppvuxen i Sverige till skillnad fran
ménga andra syrisk-ortodoxa préster som vuxit
upp i Turkiet, Syrien och Irak. Han tror att det
gor att hans syn pa det svenska samhallet och
kulturen 4r annorlunda.

En ung kvinna ville prata med Josef och berit-
tade om en svér familjesituation. En av hennes
bréder var mycket kontrollerande och det fére-
kom ocksa vald. Josef uppmuntrade henne att
vanda sig till polisen och generellt uppmanar
han sina forsamlingsmedlemmar att lata sam-
hillet hjélpa till. Samma sak galler om han upp-
tacker att ndgon har psykiska problem, d& han-

"Som nyvigd prast traffade jag en
Kvinna som hade vantat i tjugotre

dr pd att kasta bordan som tyngt
hennes hjarta. Jag tror att det var
Guds forsyn att vi mottes.”

visar han vidare till psykiatrin.

— Det finns ett tabu nar det kommer till psykisk
sjukdom och att ta hjilp, sdger Josef som fors6-
ker uppmuntra och peka pa att allt som kan hjal-
pa ar gott.

- Det som sjukvarden inte kan ge 4r dock for-
latelsen. Det finns en sérskild kraft i bikten, si-

ger han. @



